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BETWEEN THE WORLDS

Short Synopsis 

BETWEEN TWO WORLDS portrays the Kurdish Turk Güli Dogan, demonstrating with the story of her 
courage, that even when one is successfully integrated in a new home country, there are still moments of 
unfulfilled longing and tears. 

SYNOPSIS
Writer and filmmaker Yusuf Yeşilöz presents a vivid portrait about the successful integration 
of Güli Dogan, who moved to Switzerland from Turkey at the age of nine. The film documents Güli 
Dogan, now 35, at work in the Winterthur registry office, in her everyday life with her daughters and 
husband, with her Swiss girlfriends and on her visits to older, very tradition-bound fellow country folk. But 
Güli Dogan’s palpable longing for the mountain village of her childhood is a source of tension for her. So 
she focuses first on teaching her own children about the culture of their new home, hoping to introduce 
them to her own country’s traditions at a later point. Besides these different worlds, the film tells an 
extraordinary tale of marriage and relationships.

Biography www.yesiloz.ch

Born in 1964 in a Kurdish village in Turkey, he immigrated in 1987 to Switzerland for political reasons. 

From 1994 – 1998 he translated Kurdish literature into German for his own publishing 

house, Ararat. Writing in German, he has authored five novels which have been translated into numerous 

languages. Since 1998 he has been writing columns and essays for various newspapers.

Filmography

2009 DIE FREMDEN NACHBARN – Muslims in der Schweiz, Dokumentarfilm, 30 Min, im  Auftrag der 
Redaktion „Sternstunde“ vom SF.
2008 SULUKULE IN ISTANBUL – Streit um den Abriss des Roma-Viertels, Dok.Film für 3sat, 30 Min. 
2008 MUSIKLIEBE, Dokumentarfilm, 54 Min., Reck Filmproduktion, in Co-Produktion mit SF und 3sat
2006 DAS ALEVITISCHE LIED Dokumentarfilm, 15 Min., 2006, Reck Filmproduktion, in Co-Produktion mit 3sat:
2006 ZWISCHEN DEN WELTEN* Dokumentarfilm, 54 Min., Reck Filmproduktion, in Co-Produktion mit SF 
(Red. Sternstunde) TSR, 3sat
2003 HUNGERN GEGEN WÄNDE Dokumentarfilm, 52 Minuten, Schweiz 2003, ausgestrahlt von 3sat, SF1, 
SF2 und ZDF. Uraufführung an den Solothurner Filmtagen. Teilnahme an diversen Festivals.
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Two of these books are also published in French, Italian, Spanish, Swedish and Turkish


